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DESIGN LINKED TO FUNCTIONALITY

Casala specialises in the production of stylish contract furniture
that excels in both design and functionality. "Design linked to
Functionality" is deeply rooted within the DNA of our organisation
and plays a major role in the design process. We work together with
leading designers in our industry. A hundred years of experience in
the furniture industry guarantees that Casala furniture also offers a
lot of comfort and ease of use in addition to high quality.

DESIGN

ROBERT

BRONWASSER

Robert Bronwasser (1968) merges passion,
creativity, common sense and 25 years of
experience into useful design with a one-off
look. In 1992 he graduated with honours

in Industrial Design at Delft Technical
University. Today Robert Bronwasser is

a recognised designer. His work has won
various Design Awards.

NL

Robert Bronwasser (1968) brengt
passie, creativiteit, gezond verstand
en 25 jaar ervaring samen in functi-
oneel design met een eigen gezicht.
In 1992 studeerde hij Cum Laude
af als Industrieel Ontwerper aan de
Technische Universiteit Delft. Vandaag
de dag is Robert Bronwasser een
erkend ontwerper die samenwerkt
met creatieve merken en labels van
naam. Zijn werk is bekroond met
diverse designprijzen.

DE
Robert Bronwasser (1968) verbindet
Leidenschaft, Kreativitat, gesunden
Menschenverstand und 25  Jahre
Erfahrung in nutzlichem Design mit
einem einzigartigen Ausdruck, um
ein Lacheln ins Gesicht zu zaubern.
1992 schloss er sein Studium mit
Auszeichnung in Industriedesign an
der Technischen Universitat Delft ab.
Robert Bronwasser ist heute ein aner-
kannter. Sein Werk wurde mit verschie-
denen Designpreisen ausgezeichnet.

FR

Robert Bronwasser (1968) allie passion,
créativité, bon sens et une expérience
de 25 ans dans le design fonctionnel.
En 1992, il obtient son diplome de
Designer Industriel & [Université
de Technologie de Delft avec mention
d'excellence.  Aujourd’hui, Robert
Bronwasser est un designer reconnu
qui travaille avec des margues
créatives et des entreprises de
renom. Son travail a été maintes fois
récompensé par des prix de design.



ABOUT

BRICKS

Bricks adds an extra dimension to any
open space. With this modular soft
seating collection, you can create new
spaces wherever you want. Semi-closed
spaces where people can work in peace or
just relax. The materials used are sound

resistant and the ergonomic design offers
optimal sitting comfort. Thanks to its
wide range of geometric forms, functions
and colours, Bricks fits into every modern
working environment.

NL

Bricks geeft een extra dimensie aan
jedere open ruimte. Met dit modu-
laire soft seating programma creeer
je nieuwe ruimtes waar je maar
wilt. Semi-gesloten plekken waar
mensen in alle rust kunnen werken
of juist ontspannen. De toegepaste
materialen hebben een geluid-
dempende werking en het ergo-
nomische ontwerp biedt optimaal
zitcomfort. Door de ruime keuze in
geometrische vormen, functies en
kleuren past Bricks in elke moderne
werkomgeving.

DE

Bricks verleiht jedem offenen Raum
eine zusatzliche Dimension. Mit die-
sem modularen  Softsitzprogramm
konnen Sie neue Raume schaffen, wo
immer Sie wollen. Halbgeschlossene
Umgebungen, an denen Menschen
in Ruhe arbeiten oder entspannen
konnen. Die verwendeten Materia-
lien wirken schalldammend und das
ergonomische Design bietet opti-
malen Sitzkomfort. Mit einer grofen
Auswahl an geometrischen Formen,
Funktionen und Farben passt Bricks
in jede moderne Arbeitsumgebung.

FR

Bricks apporte une dimension sup-
plémentaire & tout open space. Grace
a ce programme de canapés modu-
laires, vous pouvez créer de nouveaux
espaces ou vous le souhaitez. Des
espaces semi-fermés pour travailler
ou se détendre en toute tranquillité. Les
matériaux utilisés ont un effet d'absorp-
tion acoustique et la conception ergono-
mique offre un confort d'assise optimal.
Le large éventail de formes géomé-
triques, de fonctions et de copermet a
Bricks de s'intégrer dans tout environ-
nement de travail moderne.

ABOUT
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"Endless variations i_n-your interior
with the same Bricks elements.’
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NL

Bricks Configurations is een uitkomst

voor iedere ruimte met een behoefte
~ aan flexibele inrichtingsoplossingen.
- De modules worden veel gebruikt in
- lobby- en ontvangstruimtes, hotels,
a.lrport lounges onderwijsinstellin-
gen en kantooromgevingen. Ook de
toepassmgen zijn legio: werken, lezen,
ey telefoneren wachten, vergaderen,

DE
Bricks Configurations bietet Abhilfe
fur jeden Raum, in dem flexible Ein-
richtungslosungen bendtigt werden.
Die Module werden haufig in Lobby-
und Empfangsbereichen, Hotels, Flug-
hafenlounges, Bildungseinrichtungen
und  Blroumgebungen eingesetzt.
Auch die Anwendungen sind vielfaltig:
Arbeiten, Lesen, Telefonieren, Warten,
Treffen, Essen und Entspannen.

where flexible furmshmg solutions are
needed. These modules are often used in
lobbies and reception areas, hotels, airport
lounges, educational institutions and office
~spaces. There are so many options of use:

- working, reading, making phone calls,

~ waiting, meeting, eating and relaxing.

FR
Bricks Configurations est une solution
pour tout espace nécessitant un ameu-
blement flexible. Les modules sont fre-
quemment utilisés dans les halls et
espaces d'accueil, les hotels, les salons
d'aéroport, les établissements d'ensei-
gnement et les bureaux. Les utilisations
sont nombreuses : travailler, lire, télé-
phoner, patienter, se réunir, manger ou
encore se détendre.



ERENCE

S e T Do
~ LOCATION ;
TU EINDHOVEN, EINDHOVEN -

Bt e e e e Ty e T A Ao




EFERENCE- g 22 ==
Sy il
tl '
.| . |
2 ; _‘b
-n—..; E = !
. = el
‘ |
i
1 ;. | |
= )




UK
Bricks Flex can be set up wherever
you want in an office. The functional
flexi-spaces have an electronically
adjustable seat and work surface,
ideal for anyone who has a temporary
need for a quiet, ergonomic work-
place. Perfect if you want to focus on
a specific project or if you just want to
relax for a while.

NL
Bricks Flex kanin een kantoor op elke
gewenste plaats worden neergezet.
De functionele flexplekken zijn voor-
zien van een elektrisch verstelbare
zitplaats en werkblad; voor ieder-
een die tijdelijk behoefte heeft aan
een rustige, ergonomische werkplek.
Ideaal als je je wilt focussen op een
specifiek project of als je juist even
helemaal niets wilt doen.

BRICKS

BRICKS

FLEX

DE
Bricks Flex kann in einem Buro an
jedem gewinschten Ort aufgestellt
werden. Die funktionalen flexiblen
Arbeitsplatze sind mit einem elek-
trisch verstellbaren Sitz und einer
Arbeitsplatte ausgestattet; fur alle, die
vorUbergehend einen ruhigen, ergo-
nomischen Arbeitsplatz bendotigen.
|deal, wenn Sie sich auf ein bestimmtes
Projekt konzentrieren oder, wenn Sie
einfach mal entspannen maochten.

FR
Bricks Flex peut étre installé n'im-
porte ot dans un bureau. Les espaces
fonctionnels Flex sont équipés d'une
assise et d'un plan de travail réglables
électroniquement ; parfaits pour toute
personne ayant temporairement
besoin d'un espace de travail tran-
quille et ergonomique. Idéal si vous
souhaitez vous concentrer sur un pro-
jet spécifigue ou simplement ne rien
faire du tout.
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BRICKS

WORKSPOT

UK
With Bricks Workspot you can easily
create a variety of different zones in
large open office spaces. New work-
spaces for departments are quickly
and easily created. Individual or inter-
linked, or a combination of both. The
configuration is noise absorbing and
offers privacy whilst maintaining a
dynamic work environment. The col-
lection also offers the possibility of
creating a shared service space, for
example for the photocopier, coffee
machine or wardrobe.

NL
Met Bricks Workspot creéer je mak-
kelijk diverse verschillende zones in
grote open kantoorruimtes. Nieuwe
werkplekken voor afdelingen zijn
snel en eenvoudig gerealiseerd.
Individueel of geschakeld, al dan niet
gecombineerd. De opstellingen zijn
geluidsabsorberend en bieden pri-
vacy met behoud van een dynami-
sche werkomgeving. Ook geeft het
programma de mogelijkheid om een
shared service ruimte te maken voor
bijvoorbeeld de copier, koffieautomaat
en/of garderobe.

DE

Mit  Bricks Workspot konnen Sie
ganz einfach verschiedene Zonen
in groflen, offenen Blrordumen
schaffen. Neue Arbeitsplatze fur
Abteilungen lassen sich schnell und
einfach erstellen. Individuell, ver-
knupft, oder kombiniert. Die Aufstel-
lung sind schallabsorbierend und
bieten Privatsphare unter Beibehalt
einer dynamischen Arbeitsumge-
bung. Das Programm bietet auch die
Maglichkeit an, einen gemeinsamen
Servicebereich fur den Kopierer, die
Kaffeemaschine und/oder die Garde-
robe einzurichten.

FR

Bricks Workspot vous permet d'amé-
nager facilement différentes zones
dans de grands open spaces de
bureaux. De nouveaux espaces de tra-
vail pour chaque service peuvent ainsi
étre rapidement et aisément créés,
qu'ils soient individuels ou combinés.
Ces agencements ont des proprié-
tés acoustiques et offrent un espace
privé, tout en maintenant un environ-
nement de travail dynamique. Le pro-
gramme offre également la possibilité
de créer un espace de service partagé
pour la photocopieuse, la machine a
café et/ou le vestiaire, par exemple.

BRICKS




PRODUCTS

1 WORKSPQOT ISLAND WITH ROOF

2 WORKSPQOT CUBICLE HIGH WITH CURVE

3 WORKSPOT LOW STRAIGHT

4 WORKSPOT HIGH & LOW STRAIGHT COMBINED
5 WORKSPOT ISLAND

BRICKS

BRICKS
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BRICKS
MEETING

UK
Bricks Meeting is the epitome of a
modern work environment: a semi-
closed business space combined with
a homely atmosphere. A solution for
scrum sessions and multi-discipli-
nary meetings. Beautifully designed
and with noise-absorbing features
you can easily isolate yourself, to work
together, share knowledge or just to
take time out from the daily routine.

NL
Bricks Meeting is het toonbeeld
van een moderne werkomgeving:
een zakelijke semi-gesloten ruimte
gecombineerd met een huiselijke
uitstraling.  Een  uitkomst  voor
scrumsessies en multidisciplinaire
meetings. Fraai vormgegeven en
met geluiddempende eigenschappen
waardoor je je makkelijk kunt
afzonderen. Om samen te werken,
kennis te delen of juist even afstand
te nemen van de dagelijkse routine.

DE
Bricks Meeting ist der Inbegriff
einer modernen Arbeitsumgebung:
ein  halbgeschlossener  Buroraum
kombiniert mit einer gemutlichen
Atmosphare.  Ein  Ergebnis  fur
Scrum-Sessions und  vielschichtige
Meetings.  Schones  Design  mit
schalldammenden Eigenschaften,
die es Ihnen leicht machen, sich zu
isolieren. Um zusammen zu arbeiten,
Wissen zu teilen oder Abstand von der
taglichen Routine zu nehmen.

FR
Bricks Meeting est lincarnation méme
d'un environnement de travail moderne :
un espace professionnel semi-fermé,
associé a une atmosphere confortable.
Une solution pour les moments
d'échange et les réunions pluridisci-
plinaires. Magnifiguement congu, ses
propriétés insonorisantes vous per- \
mettent de vous isoler facilement : : == 5 e = . > r
pour travailler ensemble, partager = :
V0S connaissances ou vous échapper E 2] ] »
un moment de la routine. ; g
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BRICKS

BRICKS

PAVILION

Bricks Meeting also offers a covered
version with lighting: Bricks Pavilion.
An innovative looking space with even

more privacy. Do you need to have

an important business meeting or a
sensitive private conversation?
Bricks Pavilion will provide the right
space for this. Available in circular and
square formats, with colours that are
adaptable to the environment.

NL
Bricks Meeting biedt ook een over-
dekte variant met verlichting:
Bricks ~ Pavilion. Een innovatief
ogende ruimte met nog meer pri-
vacy. Belangrijke werkbespreking
of gevoelig privégesprek? Bricks
Pavilion geeft je hier de ruimte voor.
Verkrijgbaar in de vormen Circle en
Square en qua kleur flexibel af te
stemmen op zijn omgeving.

DE

Bricks Meeting bietet auch eine
uberdachte Version mit Beleuch-
tung an: Bricks Pavilion. Ein Raum
mit innovativer Ausstrahlung und
noch mehr Privatsphare. Wichtiges
Arbeitsgesprach oder sensibles Pri-
vatgesprach? Bricks Pavilion bietet
Ihnen hierfur den Raum. Erhaltlich
in den Formen Circle und Square
und farblich flexibel mit der Umge-
bung abzustimmen.

FR
Bricks Meeting propose également une
version avec toi, équipée d'un éclairage
Bricks Pavilion. Un espace a lallure
novatrice vous offrant encore plus
d'intimité. Une réunion de travail import-
ante ou une conversation confidenti-
elle et sensible? Bricks Pavilion vous
procure lespace adapté a ces situa-
tions. Disponible dans les formes Circle
et Square, il s'adapte facilement a son
environnement en termes de couleurs.
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BRICKS
WALL

freestandlng Large, open spaces' _
easily be divided into various dlff'erent
spaces with a lot of flexibility, to suit
your personal needs. The wall system
is to be combined with Bricks elements
and can be extended with a coat rack.
Bricks Wall is also available with an
integrated linking system that makes
the extension or movement

of the walls very simple.

NL
Bricks Wall is een modulair, geluids-
reducerend wandsysteem dat vrij-
staand kan worden toegepast. Grote,
open ruimtes kunnen hiermee flexibel
en geheel naar eigen wens worden
verdeeld in verschillende ruimtes. Het
wandsysteem is te combineren met
Bricks elementen en optioneel ook
verkrijgbaar met garderobe. Bricks

_Wall kan voorzien warden van een

geintegreerd koppelsysteem, dat het
uitbreiden of verplaatsen van wanden
heel eenvoudig maakt.

BRICKS

DE
Bricks Wall ist ein modulares, gerau-
schreduzierendes Wandsystem, wel-
ches reistehend eingesetzt werden
kann. Grofe, offene Flachen konnen
flexibel und ganz nach lhren eigenen
Winschen in verschiedene Raume
unterteilt werden. Das Wandsystem
kann mit Bricks-Elementen kombiniert
werden und ist auch optional mit eine
Garderobe erhaltlich. Bricks Wall kann
mit einem integrierten Verbindungs-
systems ausgestattet werden, das es
sehr einfach macht, Wande zu erwei-
tern oder zu verschieben.

FR
Bricks Wall est un systeme de cloisons
modulaires aux propriétés insonori-
santes, qui peut étre utilisé individuelle-
ment. Les grands open spaces peuvent
ainsi étre divisés en différentes zones,
a votre guise et de maniere tres flexible.
Le systeme de cloisons peut étre com-
biné avec d'autres produits Bricks et est
également disponible avec un vestiaire

en option. Bricks Wall_peut étre équipé

d'un systéme de connexion intégré, qui
facilite grandement lextension ou le
déplacement des murs.




BRICKS BRICKS

BRICKS WALL

BRICKS WORKSPOT LOW STRAIGHT

BRICKS TABLE

DOTTI

PARKER VI TAIL LAPTOP
BRICKS ELEMENTS

28 29



MATERIALS

MATERIALS

FOAM & SPRINGS

Our furniture has a timeless design, solid
construction and is made from high quality,
environmentally responsible materials. Imagine
steel nosag springs, which are mounted on a solid
wooden frame with seating elements. In addition, in
almost all Palau seating elements, high-quality HR
Eco foam is used. A layer of Dacron is placed over
the foam. This protects the upholstery from direct
contact with the foam and drastically reduces the
friction and wear of the fabric. These are the most
influential factors that define the design, the comfort

and the lifespan of our furniture.

NL
Onze meubelen hebben een tijdloos
design, een stevige constructie en zijn
vervaardigd uit hoogwaardige, ecolo-
gisch verantwoorde materialen. Denk
hierbij aan stalen nosag veren, welke
bij zitelementen worden gemonteerd op
een massief houten frame. Daarnaast
wordt er in vrijwel alle Palau zitelemen-
ten gebruik gemaakt van hoogwaardig
HR Eco schuim. Over het schuim wordt
een laag Dacron aangebracht. Hierdoor
wordt de stoffering beschermd tegen
direct contact met het schuim en wordt
wrijving en slijtage van de stof dras-
tisch gereduceerd. Dit zijn de meest
invloedrijke factoren die het design, het
comfort en de levensduur van onze
meubelen bepalen.

DE
Unsere Mabel sind zeitlos im Design,
mit solider Konstruktion und aus
hochwertigen, umweltverantwortlichen
Materialien gefertigt. Denken Sie hier
an Nosagfedern aus Stahl, die bei Sitz-
elementen auf einen massiven Holz-
rahmen montiert werden. AuBerdem
wird bei fast allen Palau-Sitzelemen-
ten hochwertiger HR Eco-schaum ver-
wendet. Auf dem Schaum wird eine
Schicht Dacron aufgebracht. Dies
schutzt die Polsterung vor direktem
Kontakt mit dem Schaumstoff und
reduziert die Reibung und den Ver-
schlei3 des Gewebes drastisch. Dies
sind die wichtigsten Faktoren, die das
Design, den Komfort und die Haltbar-
keit unserer Mobel bestimmen.

FR
Nos meubles sont intemporels, résis-
tants et fabriqués avec des matériaux
de qualité respectueux de lenvironne-
ment. Tel est le cas, par exemple, des
ressorts zigzag en acier, montés pour
nos assises sur un cadre en bois mas-
sif. Une mousse HR Eco moulée a froid
haut-de-gamme est par ailleurs uti-
lisée pour presque tous les éléments
d'assise Palau. Une couche de Dacron
vient ensuite recouvrir la mousse. Le
garnissage est ainsi protégé contre
tout contact direct avec la mousse, ce
qui réduit considérablement les frotte-
ments et [usure du tissu. Ces facteurs
influencent grandement le design, le
confort et la durée de vie qui caracté-
risent nos meubles.



PROGRAM PROGRAM

BRICKS BRICKS
ELEMENTS CURVE

seat heights: 43/ 45/ 47 cm depth: 74cm seat heights: 43/ 45/ 47 cm depth: 74cm

Besev e et ltsgsegs
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width in cm

BRICKS
BRICKS CORNER ELEMENTS

WALL seat heights: 43/ 45/ 47 cm depth: 74cm

= 75
|:‘ [/ ™~ =
straight wall corner straight curve counter
width 50 /57 /62 /72 /114 /142 / width 57x57 cm / 74 x 74 cm radius 50 /95 cm 90° width 57 cm ns3
171 /200 cm height 75 /113 /136 / 161 / 181 cm 95 /200 cm 45° depth 30 cm
height 75 / 113 /136 / 161 cm thickness 5 cm height 75/ 113 /136 / 161/ 181 cm height 92 cm
thickness 5/ 13 cm thickness 5 cm thickness 5 cm
depth: 74 £
ep' cm o 161
S
-
e
=
)
€ | | |
armrest 13cm armrest 26cm single laptoptable double laptoptable l-shape armrest
width 13 cm width 26 cm width 26 cm width 26 cm width 35 cm T4 ‘ 131 146 ‘ 188 216 ‘
height 43 / 45/ 47 / 56 / 62 height 43 / 45/ 47 / 56 / 62 height 68,5/ 70,5/ 72,5/ height 73,5/ 75,5/ 77,5 / height 70
/75 cm /75 cm 74,5 cm 79,5 cm width in cm

36 37



BRICKS

PROGRAM

CONFIGURATIONS

seat heights: 43/ 45/ 47 cm depth: 74cm

telephone chair

meeting sofa

work armchair

seat width 62 /72 cm
backrest height 113 /136 / 161 cm

meeting sofa wall

seat width 114 /142 /171 /200 cm
backrest height 113 /136 / 161 cm

—

meeting sofa wall roof

seat width 114 /142 /171 /200 cm
backrest height 113 /136 / 161 cm

BRICKS

WORKSPOTS

bricks workspot low bench

seat width 142 /171/200cm
back height back 167 cm
back height front 177 cm

bricks workspot high straight

seat width 62/ 72 cm
back height 113 /136 / 161 cm

bricks workspot low straight

PROGRAM

BRICKS
FLEX

width 142 cm
height 136 cm
depth 77 cm

bricks workspot high curved

width 138 cm
height 201 cm
depth 142 cm

width 114 cm
height 171 cm
depth 110 cm

tabletop 120/ 140 / 160 cm
height 113 cm
depth 180 cm

bricks flex seat element bricks flex table
width 66 cm size

height 113 /136 / 161 cm 100 x 120/ 140 / 160 cm
depth 74 cm 120x 120/ 140/ 160 cm

BRICKS
MEETING

bricks meeting place open / seat bricks meeting place closed / seat
width 220 cm width 220 cm
height 136 cm height 136 cm
depth 147 cm depth 152 cm

BRICKS
PAVILION

pavilion square / seat pavilion circle / seat pavilion circle / standing
width 220 cm @220 cm @220cm
height 220 cm height 220 cm height 220 cm

depth 210 cm



OPTIONS & EXTRAS

BRICKS
TABLES&CABINETS

coffee table laptop table meeting table cabinet

width 57 x 74 cm / 114 x 74 cm depth 57 cm depth 98 /140 / 168 cm depth 65 cm depth 65 cm

height 30 cm width 37,5 cm width 148 cm width 35 cm width 35 cm
height 70 cm height 113 /125 /136 / 161 cm height 50 cm height 96 cm

alu leg open frame closed frame plint glides

BRICKS
OPTIONS

electrification

L

lightning (bricks pavilion)

"

BRICKS
FINISHES

silk gloss coating

soft touch coating

BRICKS

fine texture coating

Light grey SG11

Aluminium Grey SG12
]
Black SG15
Traffic white SG16
]
Tenor grey SG17
1
Traffic grey SG20

Silver grey SG21

Black

White

SFTO1

SFT02

Black FT11

White FT12

Olive green FT16

Sharkskin grey FT17

Soft ivory FT18

Midnight blue FT19

Dusty grey FT20

Pebble grey FT21

Pine green FT22

Soft pink FT23
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PRODUCT LOCATION INTERIOR DESIGNER
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